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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged
the product should not be used.

Important information! Keep these instructions
for future use.

English

The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person.

English

The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed. Different materials
require different types of fittings. Always choose
screws and plugs that are specially suited to the
material.

English

If the flexible cables connected to this luminaire
are within reach, they should be carefully and
thoroughly attached to the wall to reduce the risk
of strangulation.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist
eines der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht
mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller, einer Servicewerkstatt oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden.

Deutsch

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht
ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel
beschadigt ist, muss die ganze Leuchte entsorgt
werden. Verschiedene Materialien erfordern
verschiedene Arten von Beschldgen. Immer
Beschldge wahlen, die furr das jeweilige Material
geeignet sind.

Deutsch

Wenn sich die flexiblen Kabel, die mit dieser
Leuchte verbunden sind, in Reichweite befinden,
sollten sie sorgfaltig an der Wand befestigt
werden, um die Strangulationsgefahr zu
reduzieren.
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Francais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier réguliérement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Ne pas utiliser le produit
si une piece est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

Francais

La source lumineuse de ce luminaire doit étre
remplacée exclusivement par le fabricant, par I'un
de ses représentants agréés ou par tout autre
professionnel qualifié.

Francais

Le cordon d'alimentation et le cable extérieur de
ce luminaire ne peuvent étre remplacés. Si I'un de
ces éléments est endommagé, le luminaire doit
étre détruit. Le choix des vis dépend du matériau
dans lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau de votre support.

Francais

Si les cables souples branchés a ce luminaire sont
a portée de main, ils doivent étre attentivement
et soigneusement fixés au mur pour éviter tout
risque d'étranglement.

Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op eventuele
beschadigingen. Als een onderdeel beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

Nederlands

De lichtbron van deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander
gekwalificeerd iemand.

Nederlands

De buitenste buigbare kabel/het snoer van

deze verlichting kan niet worden vervangen.
Wanneer kabel of snoer beschadigd is, moet de
hele verlichting worden vernietigd. Verschillende
materialen vereisen verschillende soorten beslag.
Kies schroeven en pluggen die specifiek geschikt
zijn voor het materiaal waarin ze bevestigd
moeten worden.

Nederlands

Als de flexibele kabels die met deze armatuur
zijn verbonden binnen handbereik zijn, moeten
ze zorgvuldig en grondig aan de muur worden
bevestigd om het risico van verwurging te
verminderen.
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Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indenders brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet
er beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

Dansk

Paeren i denne lampe ma kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende uddannet person.

Dansk

Den yderste bgjelige ledning kan ikke udskiftes.
Hvis den beskadiges, ber lampen kasseres.
Forskellige materialer kraever forskellige skruer/
rawlplugs. Veelg skruer og rawlplugs, der er
beregnet til relevante materiale.

Dansk

Hvis de fleksible ledninger, som er tilsluttet til
dette armatur, er inden for raekkevidde, ber de
fastgeres omhyggeligt til veeggen for at reducere
risikoen for kveelning.

islenska

MIKILVZEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra. Farid reglulega
yfir sndruna, straumbreytinn og adra hluti og
geetid ad skemmdum. Ef einhver hluti vérunnar er
skemmdur eetti ekki ad nota hana.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

islenska

Adeins attu framleidandi, pjénustuadili eda
sambeerilegir verktakar med réttindi ad skipta um
ljésgjafa i pessum lampa.

islenska

bad er ekki haegt ad skipta ytri sveigjanlegu
sndrunni i pessari ljési ut fyrir nyja; ef sndran
er skemmd parf ad farga ljésinu. Nota parf
mismunandi festingar i mismunandi efni. Veljié
alltaf skrufur og tappa sem henta efninu.

islenska

Ef sndrurnar sem eru tengdar ljésinu eru
adgengilegar parf ad festa peer tryggilega vid
vegg til ad koma i veg fyrir ad peer flaekist um hals
barna.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innendears bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet,
skal produktet ikke brukes. Viktig informasjon.
Spar pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten eller dennes servicepartner eller
lignende kvalifisert person.

Norsk

Kabelen eller ledningen til denne belysningen

ma ikke byttes ut. Hvis kabelen eller ledningen
skades, skal hele belysningen kastes. Ulike
materialer krever ulike typer beslag. Velg skruer
og plugger som er spesielt tilpasset materialet de
skal festes i.

Norsk

Hvis de fleksible ledningene som er koblet til
denne belysningen er innen rekkevidde, ber de
festes godt og naye til veggen for & redusere
risikoen for kvelning.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakadyttéon.

Tarkista séhkdjohto, muuntaja ja muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kdyttaa.

Térkeda tietoal Sdilyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Suomi

Tassa valaisimessa olevan valonldhteen saa
vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan
valtuuttama huoltoliike tai vastaava
ammattilainen.

Suomi

Téman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia
tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vioittuu,
koko valaisin on poistettava kaytosta.
Kiinnitystarvikkeet valitaan kiinnityspaikan
materiaalin mukaan. Varmista, etta valitsemasi
ruuvit ja tulpat on tarkoitettu juuri kyseiselle
materiaalille.

Suomi

Jos valaisimeen yhdistetyt johdot ovat ulottuvilla,
ne tulee kiinnittaa seindan huolellisesti
kuristumisvaaran pienentamiseksi.
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Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn
och alla 6vriga delar sa att inte skada har
uppstatt. Om nagon del ar skadad, bér produkten
ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Svenska

Den har armaturens ljuskalla ska enbart ersattas
av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller
annan kvalificerad person.

Svenska

Den yttre béjliga kabeln eller sladden till denna
belysning kan inte bytas ut; om kabeln eller
sladden skadas skall hela belysningen kasseras.
Olika material kraver olika typer av beslag. Valj
skruvar och pluggar som ar sarskilt lampade for
materialet de skall fasta i.

Svenska

Om de flexibla kablar som ar anslutna till denna
armatur ar inom rackhall, ska de fastas noggrant
och grundligt i vdggen for att minska risken for

strypning.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Jen pro vnitfni poufZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poskozena, neméli byste vyrobek
pouZivat.

Dulezitd informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci poufziti.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni by mél ménit pouze
vyrobce, servisni technik, nebo jind kvalifikovana
osoba.

Cesky

Externi kabel nebo $ridiru tohoto osvétleni nelze
vymeénit. Je-li kabel poSkozen, nelze pouZit celé
osvétleni. Rlzné materialy vyzaduji riizné typy
kovani. PouZijte Srouby a hmozZzdinky, které jsou
vhodné do daného typu materialu.

Cesky

Pokud jsou flexibilni kabely pfipojené k tomuto
svitidlu v dosahu, mély by byt peclivé a dikladné
pripevnény ke sténé, aby se sniZilo riziko uSkrceni.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para asegurarte
de que no estén dafiados. No utilizar el producto
si hubiera alguna pieza dafiada. Informacién
importante. Guardar estas instrucciones para
consulta en el futuro.

Espafiol

La fuente de luz que contiene esta luminaria solo
debe ser reemplazada por el fabricante, por un
servicio autorizado por este o por un electricista
cualificado.

Espafiol

El cable exterior flexible de este sistema de
iluminacién no se puede cambiar. Si el cable

se dafia, hay que desechar todo el sistema de
iluminacién. Los diferentes materiales requieren
diferentes tipos de herrajes. Elegir tornillos y
tacos adecuados para el material en el que se van
a colocar.

Espafiol

Si los cables flexibles conectados a este sistema
de iluminacién son accesibles, se deben

fijar bien a la pared para reducir el riesgo de
estrangulamiento.
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Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non siano
danneggiati. Se una o piu parti sono danneggiate,
il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale
per ulteriori consultazioni.

Italiano

La fonte luminosa di questa illuminazione pud
essere sostituita esclusivamente dal produttore,
da un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato.

Italiano

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di questa
illuminazione non si possono sostituire. Se si
danneggiano, l'illuminazione deve essere buttata
via. Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli viti e tasselli adatti al
materiale a cui vanno fissati.

Italiano

Se i cavi flessibili collegati a questa illuminazione
sono a portata di mano, & necessario fissarli con
la massima accuratezza alla parete per ridurre il
rischio di strangolamento.

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy
van-e rajta sérilés. Ha barmelyik rész sérdlt, ne
hasznéld a terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatét
késébbi hasznalatra.

Magyar

A ldmpatestben taldlhaté fényforrast kizarélag a
gyarté, annak markaszervize, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti ki.

Magyar

A vilagitotest kilsé, rugalmas kadbele nem
cserélhetd; ha a vezeték megsérll, a vilagittestet
meg kell semmisiteni. A kiilénbz8 anyagok
masfajta szerelvényeket, csavarokat igényelnek.
Mindig vélassz olyan csavart és tiplit, mely
leginkdbb megfeleld.

Magyar

Ha a fényforrashoz csatlakoztatott flexibilis
kabelek elérheté helyen vannak, 6vatosan

és alaposan a falhoz kell régziteni éket, a
fulladasveszély megakadalyozéasa érdekében.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajgcy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie

sg uszkodzone. Jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona, nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Polski

Zrédto $wiatta umieszczone w tej lampie podlega
wymianie jedynie przez producenta, pracownika
serwisu lub innej wykwalifikowanej osoby.

Polski

Zewnetrzny, elastyczny kabel lub sznur tego
odwietlenia nie moze by¢ wymieniany; jesli
kabel zostanie uszkodzony, nalezy zniszczy¢ cate
odwietlenie. R6zne materiaty wymagaja réznego
rodzaju mocowan. Wybieraj zawsze wkrety i
zatyczki odpowiednie do danego materiatu.

Polski

Jesdli elastyczne kable podtgczone do tej oprawy
znajduja sie w zasiegu reki, nalezy je ostroznie i
doktadnie przymocowac do $ciany, aby zmniejszy¢
ryzyko uduszenia.
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Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi regulaarselt,
et neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on
kahjustatud, siis ei tohiks seda kasutada. Oluline
teave! Hoidke juhised hilisema vajaduse tarbeks
alles.

Eesti

Selle valgusti valgusallika saab vélja vahetada vaid
tootja, tema poolt madratud esindaja vi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

Eesti

Valgusti kaablit v8i juhet ei saa vahetada; kui juhe
on kahjustatud tuleb valgusti havitada. Erinevate
materjalide puhul kasutatakse erinevat tulpi
kinnitusvahendeid. Valige alati teie materjalile
sobivad kruvid ja tadblid.

Eesti

Kui valgustiga Ghendatud kaablid jadvad
kaeulatusse, tuleks need korralikult seina kilge
kinnitada, et véhendada kagistamise ohtu.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un
citas detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata,
preci nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

LatvieSu

Sis lampas gaismas avotu drikst nomaintt tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita kvalificéta
persona.

LatvieSu

Sis ierices vadu vai kabeli nav iespéjams

nomaintt - ja vads/kabelis ir bojats, ierici nedrikst
lietot. Dazadiem materialiem paredzéti dazadi
stiprinajumi. Vienmeér izvélieties skraves un
dibelus, kas ir pieméroti konkrétajam materialam.

LatvieSu

Ja 8T gaismek|a elastigie vadi ir aizsniedzami, tie
ir uzmanigi un kartigi japiestiprina pie sienas, lai
samazinatu noznaugsanas risku.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos altinio pakeitimo
darbus turéty atlikti tik gamintojas, jo jgaliotasis
atstovas arba kvalifikuotas specialistas.

Lietuviy

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nekei¢iamas.
Jei jis paZeistas, visg Sviestuva reikia iSmesti.
Skirtingoms apdailos medZiagoms reikalingos
skirtingos tvirtinimo detalés, todél visada rinkités
varztus ir kais¢ius pagal medziagas.

Lietuviy

Jei prie Sio Sviestuvo prijungti lankstas laidai yra
pasiekiami, juos reikéty démesingai pritvirtinti
prie sienos, kad nekilty grésmés pasismaugti.

Portugues

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

S6é para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador
e todas as outras partes. Se alguma das partes
estiver danificada, o produto ndo devera ser
utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

Portugues

A fonte de iluminacdo contida nesta luminaria
s6 pode ser substituida pelo fabricante, por um
servigo autorizado pelo fabricante ou por um
técnico qualificado.

Portugues

O cabo exterior flexivel deste sistema de
iluminagdo ndo pode ser substituido; se o cabo

se danificar, o sistema todo deveréd ser destruido.
Os diferentes materiais requerem diferentes tipos
de ferragens. Escolha sempre parafusos e buchas
especialmente adequados a cada material.

Portugues

Caso os cabos flexiveis ligados a este candeeiro
figuem ao alcance, devem ser cuidadosamente
fixados a parede de modo a reduzir o risco de
estrangulamento.
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Roména

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. in cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Roména
Becul poate fi inlocuit doar de catre producator
sau o persoana calificata.

Roména

Cablul extern al acestui corp de iluminat nu poate
fi inlocuit; daca cablul este deteriorat, corpul

de iluminat nu mai poate fi folosit. Materialele
variate necesita diferite tipuri de accesorii.

Alege intotdeauna suruburi si prize adecvate
materialului respectiv.

Roména

Daca cablurile flexibile conectate la acest corp de
iluminat sunt deteriorate, trebuie fixate cu atentie
de perete pentru a reduce riscul de strangulare.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnatorné poufzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator

a vetky ostatné casti, €i nie su poSkodené.

V pripade, Ze je ktordkolvek ¢ast poSkoden,
vyrobok dalej nepouZivajte. DoleZita informacial
Tieto inStrukcie si uschovajte.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni moZe byt vymenena
len vyrobcom, jeho servisnym pracovnikom alebo
inou podobne kvalifikovanou osobou.

Slovensky

Vonkajsi kdbel tohto svietidla nie je mozné
vymenit; v pripade, Ze d6jde k poSkodeniu kabla,
svietidlo viac nepouZivajte. R6zne materidly si
vyZaduju rozli¢né typy montazneho kovania. Vzdy
vyberajte skrutky a zasuvky vhodné k danému
materialu.

Slovensky

Ak su flexibilné kable pripojené k tomuto svietidlu
v dosahu, mali by byt starostlivo a dokladne
pripevnené k stene, aby sa zniZilo riziko uskrtenia.

Bwnrapckum

BAXHW MHCTPYKLMW 3A BE3SOMACHOCT

Camo 3a ynoTtpe6a Ha 3aKpuTo.

PesoBHO NposepsiBaiiTe kabena,
TpaHcpopmaTopa 1 BCUYKM OCTaHaIMN YacTy 3a
nospeAa. AKO HSIKOS OT YacTuTe e noBpezeHa,
NPOAYKTHLT He 61Ba Aa ce U3Mon3Ba.

BaxkHa nHpopmauus! 3anasete Te3n MHCTPYKLUM
3a 6bJeLla crnpaBka.

Bbnrapcku

CBET/IMHHVIAT U3TOYHVIK B TOBA OCBETUTE/THO TNO
MOXe Aa Ce MOAMEHS CamMO OT NMPOVI3BEAUTENS,
HEeroB CepBu13 UV NOA06HO KBaNNGULVPaHO
nve.

Bbarapckn

BBHLUHWAT NOABVIXEH Kaben nau WHyp Ha
namnaTta He MoXe za 6bae noaMeHsiH. Ao 6bge
rnoBpezeH, NamnaTa TpsibBa Aa ce U3XBbP/N.
PaznnyHnTe MaTepUaNM N3NCKBAT PasINYHN
BUAOBE GUTUHIN. BrHar1 nsnonssaiite BUHTOBe
1 CTEHHW 60/ITOBE, CreLyanHo CbobpaseHn ¢
maTtepuviana.

Bbarapckm

AKO rbBKaBuMTe Kabesin, CBbP3aHy € TOBa
OCBETWTEJIHO TS0, Ca IECHO AOCTBIMHU, TPSI6BA
BHUMATE/IHO Aa MV MPUKPENUTE KbM CTEHATa, 3a
[a HamanuTe pucka oT 3adyLuaBaHe.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. VaZzna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu smije
zamijeniti samo proizvodac ili njegov pruzatelj
usluga ili sli¢na kvalificirana osoba.

Hrvatski

Strujni se kabel ne moZe zamijeniti. Ako je kabel
ostecen, bacite lampu. Razli¢ite vrste materijala
zahtijevaju razlicite vrste okova. Uvijek odaberite
vijke i tiple koji to€no odgovaraju vrsti materijala.

Hrvatski

Ako su fleksibilni kabeli povezani s ovom
svjetilikom na dohvat ruke, treba ih paZljivo i
temeljito pricvrstiti na zid kako bi se smanijio rizik
od davljenja.
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EAANVIKA

ZHMANTIKEX OAHTIEZ AXPAAEIAZ

o Xprion o€ ECWTEPLKS XWPO HOVO.

EAEyX€ETE TAKTLKA TO KAAWSLO, TO PHETACYXNHATLOTH
Kat OAa ta dAa pEpn yLa Tuxov pBopd. Edv
OTIOLOSHTIOTE MEPOG EXEL PBapEl, Se Ba TpémeL va
XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV.

INHavVTKEG TANpoopieg! PUAAETE QUTEG TLG
o8nyleg yLa peAovtTikn xprion.

EAANVIKA

H Tinyr @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE AUTO TO
(PWTLOTLKO Ba TIPETEL va avTikataotabel pévo
amd ToV KATAOKEUAOTH 1} TOV QVTLTTPOoWTIO
ouvtripnong r amo KAtoLo avtiotolyo
ELSLKEUPEVO GTOO.

EAANVIKA

To €EWTEPLKO EVEALKTO KAAWSLO auToU Tou
(PWTLOTLKOU, eV pmopel va avtikataotabel. Eav
TO KaAWSLO UTIOOTEL KATToLa {NMLE, TO PWTLOTIKO
Ba TipémeL va kataotpagel. Ta SLa@opeTLKA UALKA
amattolV Kat SLa@opeTLKO TUTIO E6APTNHATWV.
Emt\éyete Ttavta Bideg kal Buopata, ta omoia va
elval ta A€oV KatdANAa yLa TO CUYKEKPLUEVO
UALKO.

EAANVIKA

Av ta UKAPTITA KAAWSLA IOV elval cuvSeSepéva
HE TO PWTLOTLKO €lval o€ TipooBdaotyn anoaotaon,
Ba TipémeL va glvat KaAd Kal TIPOCEKTLKA
OTEPEWHEVA OTOV TOLXO yLa va EAATTWOEL 0
Kiv&uvog potpatou Tpauvpatiopo.

Pyccknii

BAXHAS MHCTPYKLWA MO BE3OMACHOCTU
ToNbKO AN UCMO/Ib30BaHNSA B MOMELLEHNN.
PerynsipHo nposepsiiiTe NpoBog, TpaHcGopMaTop
1 BCe OCTaslbHble YacTW Ha NpeaMeT Hanyms
nospexzaeHus. Ecnv kakas-nmbo 13 HUX oKaxeTcs
NoBpeX/eHHO, TOBapOM M0/1b30BaThCs HeNb3A.
BaxHast nHpopmaumsi! CoxpaHsaiiTe aTy
VHCTPYKLVIIO /151 CPaBOK B AaNbHeliLleMm.

Pyccknii

3aMeHa NCTOYHVIKa CBETa B 3TOM CBETU/IbHIKE
[0/IKHA OCYLLIECTBAATHCS TONbKO
NPOU3BOAVTENEM, €r0 CEPBUCHBIM areHTOM
VNN CMeLmnancToM CooTBETCTBYOLLEl
KBanuduKaymn.

Pyccknii

Hapy>HbIli TM6KNIA yANVHUTENb NN LUHYP 3TOr0
CBETW/IbHUKA HEBO3MOXHO 3aMeHWTb; ec/n
LUIHYP MOBpPeX/eH, CBETUIbHVKOM M0/Ib30BaTbCA
Henb3s. [ pasNnyHoro mMatepuana cteH
TPeByoTCs pasiNyHble BUAbI KPENIeHWiA.
Bcerga BblbupaiiTe LWypynbl 1 gro6enn, KoTopble
noAXoAAT K MaTepuany Baluvx cTeH.

Pyccknii

Ecnv rmbkre npoBoga, NOAKNOUEHHbIe K

3TOMY CBETU/IbHUKY, HAXOAATCA B OTKPbITOM
A0CTyMe, B LeNIX CHUKEHWUS pUcKa yAyLIEHUS 1X
Heob6X0AMMO TLLATeNIbHO NMPUKPENUTHL K CTEHE.
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YKpaiHCcbKa

BAX/WBI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKM
Nwe ans BUKOPUCTaHHS Y MPUMILLEHHI.
PerynsipHo nepesipsiiite ApiT, aganTep Ta
iHLWi enemMeHTW. SIKLLO ByAb-ska YacTUHa
BMPO6Y MOLLUKOAXEHA, 10ro 3a6opoHeHO
BUKOPWCTOBYBATY.

BaxnumBo! 36epiraiite i iHCTPYKLi Ans
NoAanbLLOro BUKOPUCTAHHS.

YKpaiHCcbKa

3aMiHy Axepena CBiTna y CBITUAbHUKY NOBUHEH
NPOBOAVTY NMILLIE BUPOBHMK abo NOro cepBicHWI
areHT abo criewianict nogibHoi kBanipikaLii.

YKpaiHCcbKa

30BHILLIHIV THYYKWIA LLHYP abo ApIT BMPOBY He
MO>XHa 3aMiHI0BaTU. SKLLO APIT MOLIKOAKEHO,
BMPi6 Tpeba 3HNLMTW. NS pi3HNX MaTepianis
NoTPi6HI pi3Hi TMNW KpinneHb. Bubupariite
Lypynu Ta Atobeni, Aki NigxoAaTe ANa maTepiany.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO FHYYKi Kabeni, nigkntoYeHi 40 Lboro
CBITWIbHIIKA, 3HAXOAATLCS B MeXaXx JOCSKHOCTI,
ix cnig, o6epexxHo Ta peTeNbHO NPUKPINUTY A0
CTiHW, W06 3MEHLINTY PU3MK YAyLIEHHS.

Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo
koji deo ostecen, ne koristi proizvod. Vazna
informacija! Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Srpski

Izvor svetlosti na ovoj svetiljci sme da zameni
iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviser,
odnosno kvalifikovana osoba.

Srpski

Eksterni fleksibilni kabl ili kabl ove svetiljke nisu
zamenljivi; ako je kabl oStecen, svetiljka treba da
se baci. Razli¢iti materijali zahtevaju razlicite vrste
spona. Uvek biraj zavrtnje i tiplove koji odgovaraju
vrsti materijala.

Srpski

Ako su fleksibilni kablovi povezani s ovom
svetiljkom nadohvat ruke, treba ih pazljivo i
temeljno pricvrstiti na zid kako bi se smanjio rizik
od davljenja.
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Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je
katerikoli del poSkodovan, izdelka ne uporabljaj.
Pomembne informacije! Shrani ta navodila za
kasnejSo uporabo.

Slovenscina

Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja le
proizvajalec, pooblas¢eni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

Slovenscina

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni mogoce
zamenjati; Ce se kabel poSkoduje, zavrzi celoten
izdelek. Razli¢ni materiali zahtevajo razli¢ne
pritrdilne elemente. Vedno uporabi vijake in zidne
vloZke, ki so primerni za dolo¢en material.

Slovenscina

Ce so upogljivi kabli, povezani s to svetilko, na
dosegu, jih previdno in v celoti pritrdi na steno, da
zmanjsas$ nevarnost zadavljenja.

Tarkce

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformatér ve diger parcalari diizenli
olarak kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarl
ise Grin kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi
icin saklayiniz.

Tarkece

Bu lambada bulunan ampul sadece Uretici firma
veya yetkili servisi ya da benzer nitelikte bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

Tarkece

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu degistirilemez; kordon zarar gorirse,
aydinlatma imha edilmelidir. Farkli materyaller
farkh tir baglanti parcalari gerektirir. Her zaman
materyale uygun vida ve prizleri segin.

Tarkece

Bu armatiire baglanan esnek kablolar erisilebilir
durumdaysa, dolanma riskini azaltmak igin
dikkatlice ve iyice duvara sabitlenmelidir.

AA-2321997-3
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya
secara berkala untuk kerusakan. Jika terdapat
bagian yang rusak, produk sebaiknya tidak
digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Bahasa Indonesia

Bohlam di dalam lampu ini harus diganti oleh
produsen, agen servis atau orang dengan
keahlian sejenis.

Bahasa Indonesia

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel sambungan
penerangan ini tidak dapat diganti; bila kabel
sambungan rusak, lampu penerangan ini harus
dibuang. Bahan yang berbeda memerlukan alat
kelengkapan yang berbeda. Pilihlah sekrup dan
baut yang sesuai dengan bahan anda.

Bahasa Indonesia

Jika kabel fleksibel yang terhubung ke bohlam ini
berada dalam jangkauan, kabel tersebut harus
dipasang dengan hati-hati dan menyeluruh ke
dinding untuk mengurangi risiko tercekik.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya yang terkandung di dalam sistem
lampu hanya boleh diganti oleh pengeluar atau
agen perkhidmatan atau seseorang yang setara
kelayakannya.

Bahasa Malaysia

Kabel atau kord luaran yang fleksibel untuk lampu
ini tidak boleh diganti; jika kord rosak, lampu
perlu dibuang. Bahan yang berbeza memerlukan
jenis pelengkap yang berbeza. Sentiasa pilih skru
dan palam yang paling sesuai dengan bahan.

Bahasa Malaysia

Jika kabel boleh lentur bersambung pada
pencahayaan ini mudah dicapai, ia seharusnya
dipasang secara berhati-hati dan teliti pada
dinding untuk mengurangkan risiko terjerut.
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Tiéng Viét

HUGONG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Chi phu hgp dé sir dung trong nha.

Thudng xuyén kiém tra dé dam bao day dién, may
bién &p va tat ca cac bd phan khac khéng bi hu
hong. Khéng sir dung san pham néu cé bat ki bd
phéan nao bj hu héng.

Théng tin quan trong! Luu lai tai liéu huéng dan
dé tham khao khi can.

Tiéng Viét

Bong den trong den nay chi c6 thé dugc thay bédi
nha san xudt, dai ly dich vu hoac ngudi cé chuyén
mon tuong tu.

Tiéng Viét

Khong thé thay thé day cap mém bén ngoai hodc
day cap ngudn; néu day cap/day cap ngudn bi
héng, phai virt bd toan bo déen. Cac chat ligu bé
mét khac nhau can céc loai phu kién Iap rép khac
nhau. Hay chon loai 6¢ vit va tac ké phu hop véi
chat liéu.

Tiéng Viét

Néu day cap mém noi véi den dugc dat trong tam
v@i, hay ¢6 dinh day vao tuong moét cach ky cang
dé gidm thiéu rui ro bj day siét vao cé.
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